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(Oiine deinen Mund»...

gegen die

inpast Srailosigkeit in der

| Lentralairikanischen
L R Republik!

«Die Verabschiedung

TRERER; dEREEE von Gesetzen und
o die Ratifizierung

~__von Abkommen ist lediglich der Anfang;
das wirkliche Engagement der Staaten 7eigt sich _
in deren Umsetzung. In Bezug aui Foltervorwiirie
heisst dies, dass das Fehlen von eifizienten
Untersuchungen und von strairechilicher Veriolgung
der Sicherheitsheamien, aber auch iehlende
Rehabilitation der Opier die Haupigriinde daiiir sind,
dass in vielen Staaten der Welt die Folter nach wie vor
praktiziert wird.»

Manfred Nowak, UNO-Sonderberichterstatter fiir Folter, in seiner Erklarung
vor der 61. UNO-Generalversammlung, Oktober 2006



ACAT

ACAT Suisse — Schweiz — Svizzera

Aktion der Christen
fir die Abschaffung der Folter

Speichergasse 29, Postfach 5011

CH-3001 Bern

Telefon 031 312 20 44, Fax 031 312 58 11
E-Mail: info@acat.ch

Internet: www.acat.ch

Postkonto: 12-39693-7 ACAT-Suisse
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ACAT setzt sich als 6kumenischer Verein
zusammen mit anderen Organisationen fiir
die Abschaffung der Folter und der Todes-
strafe ein. Als Nichtregierungsorganisation
(unabhangig von politischen Parteien und
Kirchen) und Mitglied der FIACAT (Inter-
nationale Foderation der ACAT) finanziert
sie ihre Aktivitaten vorwiegend durch Jahres-
beitrage ihrer Mitglieder sowie durch
Kollekten und Spenden.

Die Wichtigkeit des ACAT-Netzwerkes

Fir ihre Informationskampagnen stiitzt sich
ACAT-Schweiz auf die Arbeit der nationalen
ACATs und weiterer Partner vor Ort. Viele
dieser nationalen ACATs, auch ACAT-RCA,
sind in einem politischen Umfeld tétig, in dem
Menschenrechtsverletzungen an der Tages-
ordnung sind. Es ist fiir diese ACATs deshalb
ausserst wichtig, dass sie ihre Tatigkeit in das
ACAT-Netzwerk einbringen konnen. Mit der
diesjahrigen Karfreitagskampagne will ACAT-
Schweiz die Arbeit von ACAT-RCA unter-
stlitzen, damit die Zentralafrikanische Justiz
der Straflosigkeit der Folterer ein Ende setzt
und den Opfern Wiedergutmachung gewahr-
leistet.

‘adwals

-93 Jayoaiguap Wnz 1ex31mM3 a||e Ny pim

— U18ieZBN UOA SNSA[ — YOSUB JaIng ulg 118y
-4ol|yasuawun Jajasun gunalejiud s1ssoig alp
|4OM 1S ST "10A [8331dG Usp Sun }jey znaly seq
"puIS 31ye} UsYISUB|N nNzom ‘1319z Znaly Seq

"Us|oyJepaim Nz Jel

8UI[493140S BIp }I81aq JapsiM pleq S| 1S0|
-LIBYJIBA JBM pUN ‘}SOJLLIBYIBA ‘ISSISIONA JapA
1lep Uaplam Uassadion 1ydlu Zimyasny

{one aIM — Ua)|[e} WIsyue 118yuassagdiap Jap
421U Znaly| sep Lep Uagamsap yony "usiyolp
-JoA BUnjYdBIBA pun SNWISIpes ‘Jexwes
-neJo YoIs wap Ul ‘|oquiAg sep ‘uaduliq nz
9POL NZ JBYJBIQIBA UsUIB ‘WY 8I1SWWI|YDS BIp
Slewlep ‘Snaziamialjo4 Ul ‘Sapol Sap 1uaw
-nJisu| ‘usd|en) ule ‘ayoesie| aydsUoSIY awes
-neJd auld 1SYoruNZ 181 znaly Seq :yolmeN

[9Sa1dg urd — znasy seq

SejyosioAdisIny] -
Sepaapiey] nz uayuepay

[
"1QUa8 SYET IURl Wap Sne Yo\ opusdal|
-IOA Sep yone Jap Nz pun uuidaq QERT Juer
Wi I3 alp ‘al1ag aule ‘Uadungdiznaly usp aim
UsUaz$ Ua||0AZIsWyds nz [|eSey) uslallidsul
3ung|opiap alp pun |Ix3 sep ‘8aly Jo
“uayally NZ YI0A MaN Yaeu ‘1761

Jyer wi |jedey) aljiwe alp UasSe|uRIoA ‘S
1Z18593sNe apulsWar) aydsipnl alp usuap
‘usdunyoipag alp pun SaLx1eM SlleMm7 Jaq
"o JayosijoquiAs

13y ay1ay Jauld Nz Jajisuny| usp Laidsul
ade asal alaydIsun Jawwi 1187 Jasalp

Ul pAIM WY 8yasiijod seq “JuuRiguen
||[e8ey) 24|\ UOA Jap|ig alaiyawl S|aggaot
UOA |yaJag Ine uspiam €EAT JYer W

cpeT Bundiznaly aqen aig ‘||esey) ey

piig winz



Der Straflosigkeit ein Ende bereiten und
die Wiedergutmachung gewihrleisten

Der Kampf gegen die Straflosigkeit und der
Einsatz fur die Rehabilitation der Opfer sind
langfristige Aufgaben und verlangen ein soli-
darisches Engagement, denn hinter dem Wort
«Straflosigkeit» stehen die Folteropfer — und
flr sie setzt ACAT sich ein. ACAT-RCA und
weitere vor Ort tatige NGOs haben die wichtig-
sten Grundsatze formuliert, um einen struktu-
rellen Wandel im Rechtssystem und in der
Politik des Zentralafrikanischen Staates ein-
fordern zu konnen. Heute geht es darum,
diese Aktion weiterzufihren und die Opfer der
Straflosigkeit in der RCA nicht ihrem Schicksal
zu Uberlassen. Deshalb fordern wir mit der
beigelegten Petition® dazu auf, unseren Mund
zu Offnen fur die Geknebelten und Verlas-
senen, also flr die Zentralafrikanischen Opfer,
deren Folterknechte nicht festgenommen

und nicht gemass den international gliltigen
Gesetzen bestraft worden sind.

5 Die Petition ist auf Franzosisch verfasst (Amtssprache
der RCA). Auf der Rickseite der Petition gibt es eine
deutsche Ubersetzung.
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Von der Straflosigkeit zum Recht

«Wie kann man in einem Unrechtsstaat die
Folter anprangern? Eine echte Schwierigkeit,
mit der sich mehrere ACATs konfrontiert sehen.
Das Recht ist ein Schiisselelement fir die
Abschaffung der Folter. Die Folterer miissen
schuldig gesprochen, die Opfer rehabilitiert
und entschéadigt werden.»3

Straflosigkeit ist nicht bloss Praxis oder Prinzip —
Straflosigkeit ist vielmehr ein vergiftetes
System, das den Staatsapparat unterminiert,
das Recht in seinem Gehalt entstellt und den
Wert des Menschenlebens verfalscht. Straf-
losigkeit herrscht in zahlreichen Staaten und
die Grlinde daftr sind vielfaltig: ein dem
Regime unterworfener Justizapparat, ver-
breitete Korruption, fehlende Mittel und/oder
fehlender Wille der Regierenden.

Rechtlich verfugt die RCA noch nicht tber die
notigen Instrumente, um effizient gegen die
Folter vorgehen zu konnen, was der Straflosig-
keit noch Vorschub leistet. Zwar verbietet
Artikel 3 der Verfassung der RCA die Folter,
doch ist der Artikel ganz allgemein gehalten
und der Tatbestand der Folter nicht definiert.
Um aber Folterakte oder grausame, un-
menschliche oder erniedrigende Behandlung
effizient ahnden zu konnen, mussen die ent-
sprechenden Tatbestande prézis definiert sein.
Die fehlende Prézision verhindert, dass das
Folterverbot die erwartete praventive und
abschreckende Wirkung entfalten kann.
Ausserdem ahndet das Strafgesetz Folterakte
nicht als solche; Folter wird lediglich als
erschwerender Umstand im Zusammenhang
mit einem anderen Verstoss bewertet.

Die Zentralafrikanische Gesetzgebung tragt
mithin der besonderen Schwere von Folter-
akten keinerlei Rechnung.#

3 Unter www.fiacat.org: «Non a I'impunité».

4n Rapport alternatif, vorgelegt von der ACAT-RCA
und der FIACAT.
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- Am 29. Marz 2005 misshandelten der ehe-
malige Oberleutnant Dogo, Oberleutnant
Olivier Koudemon sowie ein Mitglied der
Streitkrafte bei einer willkdrlich durch-
geflihrten Hausdurchsuchung in Bangui
drei junge Menschen. Gegen die drei Militérs
wurden bisher keinerlei Massnahmen
ergriffen.

—Am 28. Oktober 2005 wurde Anne-Marie
Kpoyo in den Lokalen der Direktion der
Kriminalpolizei gefoltert und erlitt dabei
einen Beinbruch. Der Leiter der Kriminal-
polizei, der Generalstaatsanwalt und der
Oberstaatsanwalt wurden Uber die Vorfalle
informiert, aber ein Verfahren wurde
nicht eingeleitet.

Einhaltung der Menschenrechte in der RCA

Die Zentralafrikanische Republik hat gewisse
internationale Menschenrechtsabkommen
unterzeichnet, unter anderen 1981 den Inter-
nationalen Pakt Uber birgerliche und politi-
sche Rechte. Gemass ihren aus dem Pakt her-
vorgehenden Verpflichtungen hatte die RCA
bereits vor siebzehn Jahren dem UN-Men-
schenrechtsausschuss ihren zweiten Periodi-
schen Bericht vorlegen sollen. Dies geschah

jedoch erst im Jahr 2006. Bei dieser Gelegen-

heit legten die ACAT-RCA und die Internatio-
nale Foderation der ACAT (FIACAT) einen
Schattenbericht vor. In ihren Empfehlungen
fordern ACAT-RCA und FIACAT die Behorden
auf, nicht bloss die Straflosigkeit zu bekampfen,
sondern auch «im internen Recht Folter zu
definieren und zu kriminalisieren, denn mit
einem Gesetz, das Folter definiert und krimi-
nalisiert, konnten Folterakte unterbunden
und effizient sanktioniert werden». Der UN-
Menschenrechtsausschuss hat die Empfeh-
lungen der ACAT-RCA und der FIACAT in
seinen abschliessenden Beobachtungen?
tbernommen.

2Vgl. die abschliessenden Beobachtungen des
UN-Menschenrechtsausschusses unter:
http://www.ohchr.org/english/bodies/hrc/hrcs87.htm
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Beispiele von Ubergriffen?

— 2003 reichten Familien von Opfern sowie
Menschenrechtsgruppierungen Klage ein,
weil zahlreiche Haftlinge durch Polizeigewalt
zu Tode gekommen waren. Schon 2004
empfahl der UN-Menschenrechtsausschuss
in seinen vorlaufigen Beobachtungen (§8)
die Einsetzung einer Untersuchungskommis-
sion. Diese sollte eine umfassende, unab-
hangige und unparteiische Evaluation der
gravierenden Menschenrechtsverletzungen
im Zusammenhang mit dem militarischen
Staatsstreich von General Bozizé durch-
flhren. Doch bis zum heutigen Tag ist der
Staat in dieser Sache untatig geblieben.

—Im September 2004 geriet Oberleutnant
Dogo — er befehligte damals die fir die
Sicherheit des Prasidenten zustandigen
Krafte — im Zusammenhang mit der Ent-
flhrung, Folterung und Ermordung zweier
Manner unter Verdacht. Daraufhin enthob
ihn Prasident Bozizé zwar seiner Amter,
doch Dogo wurde ohne Erklarung wieder
freigelassen und blieb auf freiem Fuss.
Wenig spater stiess er Todesdrohungen
gegen den Bruder eines seiner Opfer aus.
Aus zahlreichen Zeugnissen geht zudem
hervor, dass Ex-Oberleutnant Dogo auch
nach seiner Entlassung in den Sicherheits-
kraften diente und weiterhin an Ubergriffen
auf die Zivilbevélkerung beteiligt war.

Bis zu seinem Tode in einem Kommando-
einsatz in der Nacht vom 25. auf den

26. Mai 2006 war noch keine Unter-
suchung erdffnet worden.

1 Die Beispiele stammen aus dem Rapport alternatif au
second rapport périodique du gouvernement de la Répu-
blique Centrafricaine; dieser wurde dem UN-Menschen-
rechtsausschuss im Juli 2006 von der ACAT-RCA und
der FIACAT unterbreitet.
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Der Fluch der Straflosigkeit
in der Zentralafrikanischen
Republik (RCA)

Das politische Umfeld der letzten Jahre

in der RCA

Seit 2002 herrscht in der RCA einmal mehr
eine Zeit der Unruhen, gepragt von blutigen
politisch-militarischen Umwalzungen.

Im Herbst 2002 unternimmt der damalige
Stabschef der Streitkréfte, General Francois
Bozizé, einen ersten Staatsstreich gegen das
Regime des seit 1993 amtierenden Prési-
denten Ange-Félix Patassé. In der Folge
begehen beide Konfliktparteien Ubergriffe
auf die Zivilbevélkerung: So kommt es etwa
zu systematischen Vergewaltigungen, zu
Folter und zu Hinrichtungen ohne Gerichts-
verfahren. Auch die Machtiibernahme von
General Bozizé im Marz 2003 setzt diesen
Ubergriffen kein Ende. Nach zwei Jahren
so genannten «demokratischen Ubergangs»
finden im Frihjahr 2005 Parlaments- und
Prasidentschaftswahlen statt. Diese werden
von nationalen und internationalen Beobach-
tern als frei beurteilt und bringen General
Bozizé als Prasidenten an die Macht. Doch
die Verantwortlichen der seit 2002 began-
genen Ubergriffe sind bisher nicht bestraft,
ja nicht einmal vor Gericht gestellt worden,
und die Opfer haben keinerlei Wiedergut-
machung erhalten.
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